
NOTE: Transport Service Disruptions due to Bad Weather Conditions 
悪天候による交通機関の運休や欠航について 

August 25, 2026 
 

Introducing the Websites for Air and Sea Transports to Check Flight Statuses and Service Alerts 

—航空・海上交通機関のフライト状況や運航情報確認サイトのご紹介—    
Yakushima's weather can be unpredictable. In the event of bad weather, your ferry or airplane may be 
cancelled. Before using any mode of transport, please check the transportation status. It's wise to be 
aware of potential delays or cancellations in advance.  
To ascertain the current status of transportation services, please scan the QR code provided below; this 
will lead you to the necessary information.  
It is also suggested to check the available weather forecast, posted directly below this text, beforehand. 
The Japan Meteorological Agency (JMA) offers online weather forecasts in multiple languages.  
 

 

 

 

 
 

Airline 
Japan Air Commuter (JAC) / 日本エアコミューター 

 

 

Marine Transportation 
1. TANE YAKU Jetfoil Toppy & Rocket / 種子屋久高速船 2. Ferry Yakushima 2 /フェリー屋久島 2 
  

3. Ferry Hibiscus / フェリーはいびすかす 4. Ferry TaiyoⅡ / フェリー太陽Ⅱ 

  

 

- 問い合わせ (Inquiry) - 

屋久島町観光まちづくり課 

(Tourism & Community Development Section, Yakushima Town Office)  

TEL 0997-43-5900 (ex. 236) / Fax 0997-43-5905  

屋久島の天候は変わりやすく、悪天候の際にはフェリーや飛行機の遅延や欠航

が生じる可能性がありますので、ご利用の際には、必ず各交通機関の運航状況を

ご確認ください。運航状況は下記の QR コードよりご確認いただけますので参照くだ

さい。また、事前の天候確認のために右記の気象庁の情報もご確認ください。 

↑JMA's Weather Forecast  

for Yakushima 

↑気象庁天気 

（日本語） 

屋久島地方 

https://www.yakushimaferry.com/ 

*The Ferry Hibiscus website is 
displayed in Japanese. Please 
use a translation app to check. 
 

*サイト表示は日本語です。翻訳アプリをご

利用ください。 

 * Language, Japanese 

＊日本語 
https://www.town.yakushima.kagoshim
a.jp/cgi-bin/recruit.php/1/detail/2 

*The Ferry TaiyoⅡwebsite is 
displayed in Japanese. Please 
use a translation app to check. 
 

*サイト表示は日本語です。翻訳アプリをご

利用ください。 

 * Language, Japanese 

＊日本語 

*種子高速船の最新運航状

況日本語表示ページです。 
    

** 悪天候による到着・発着

港の変更にご注意ください。 

* Language, Japanese 

*The real-time status of 
TANE YAKU Jetfoils will 
be displayed.  

 ** Please note that the port 
for arriving or departing 
jetfoils can be changed 
between Anbo and Miyanoura 
due to bad weather 
conditions. 

* Language,  
English 

https://www.tykousoku.jp/etc/operation.php https://ferryyakusima2.com/ 

* Language,  
Japanese 

＊日本語 

*The Ferry Yakushima 
2 website is displayed 
in Japanese. Please 
use a translation app 
to check. 
 *サイト表示は日本語です。

翻訳アプリをご利用ください。 

 

English 日本語 

 

「荒川登山バス」運行状況は

こちらから 

 To view the Arakawa 
Mountain Shuttle Bus Service 
Status, scan this QR code! 

*After scanning the QR 
code, you can check your 
"Flight Status." 
 *QR コード読み取り後、「運航

状況・見通し」が確認できます。 * Language, Japanese 

*日本語 
https://www.jal.co.jp/jp/ja/other/w
eather_info_dom/#OUTLOOK 

*Language, 
English 

https://www.jal.co.jp/jp/en/other/
weather_info_dom/#OUTLOOK 


